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Srodki ostroznoéci

Stosuj odpowiedni poziom gtosnosci aby chronic stuch.

Nie uzywaj i nie przechowuj stuchawek w skrajnie wilgotnym otoczeniu.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie uzywaj stuchawek w niebezpiecznym srodowisku.

Nie przechowuj stuchawek w ekstremalnych warunkach termicznych.

Nie uzywaj stuchawek w otoczeniu silnego pola magnetycznego przez dtugi czas.

Jesli stuchawki nie sg uzywane przez dtuzszy czas odfgcz je od zrédta dzwieku

Nie nalezy demontowac stuchawek, nieautoryzowane naprawy uniewazniajg gwarancje.
Uzywaj stuchawek zgodnie z ich przeznaczeniem.

N UL wWwNE

ZANIM ZACZNIESZ
tadowanie CF2

tadowanie: Podczas tadowania wtgcza sie
biaty wskaznik LED na stuchawkach

* tadowanie zakonczone: biaty wskaznik LED
na stfuchawkach wytgcza sie

tadowanie podstawki tadujacej

Status tadowania: Wskaznik LED tadowarki miga na
niebiesko:

° 0% ~25% =1raz
° 25% ~ 50% = 2 razy
° 50% ~ 75% = 3 razy
‘l" ° 75% ~ 100% = 4 razy
° W petni natadowany = Pozostaje staty




UZYTKOWANIE

Wiaczanie/Wytaczanie zasilania

AUTOMATYCZNIE

Na zewnatrz: zasilanie
wiaczone

=S
-

/ Wewnatrz: zasilanie

wytaczone

RECZNIE

Wihacz / Wytacz zasilanie: nacisnij na 4 sekundy

PAROWANIE | POtACZENIE
Tryb podwdjny




Tryb pojedynczy
)

Wylgczone Dioda LED miga na przemian
na niebiesko i biale

* Uzyj jednej z nastepujgcych metod, aby przetaczyc sie z trybu pojedynczego do trybu podwdjnego.
- Nacisnij przycisk wielofunkcyjny na stuchawce, ktora nie jest podtgczona i odczekaj chwile, aby
przejs¢ do trybu Podwodjnego.

- Wytgcz obie jednostki, a nastepnie wiacz je ponownie (wytgczanie i witgczanie). Potgcz urzadzenia w
trybie Podwoéjnym.

* Przechowuj produkt i telefon komorkowy w odlegtosci 1 metra podczas parowania.

* Jesli wymagane jest wprowadzenie hasta, wprowadz hasto lub numer PIN ,,0000”.

* Gdy CF2 jest wytgczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 6 sekund, aby przejs¢
do trybu parowania.

* Po wtgczeniu stuchawki bedg automatycznie faczy€ sie z ostatnio podfgczonymi urzgdzeniami.

Po pierwszym sparowaniu CF2 i smartfon potacza sie automatycznie, gdy CF2 jest wtgczony, a
Bluetooth w telefonie.
Tryb podwdjny: lewg i prawg stuchawke CF2 mozna uzywac razem w stereo.

1. Gdy obie stuchawki zostang usuniete w tym samym czasie z podstawki tadujgcej, wtgcza sie
automatycznie, pofacza ze sobg i przejdg w tryb parowania po styszalnym sygnale
dzwiekowym.

2. Wtacz Bluetooth na smartfonie lub urzadzeniu obstugujgcym technologie Bluetooth i wybierz
,CF2 Bluetooth” z listy wykrytych urzgdzen, aby sparowac i pofgczy¢ sie automatycznie.

* Aby korzystac z trybu Dual, zaréwno lewe, jak i prawe stuchawki muszg by¢ wtgczone.

Tryb pojedynczy: lewe i prawe stuchawki CF2 mogg by¢ uzywane pojedynczo w trybie mono.

1. Sparuj CF2 w trybie Dual, jak pokazano powyzej. (Sparowane gtdéwne lewe stuchawki)

2. Wytgcz zarodwno lewy, jak i prawy zestaw stuchawkowy potgczony w trybie Dual, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk na prawej stuchawce przez 6 sekund, aby przejs¢ do trybu
parowania tylko dla odpowiednich stuchawek. Potgcz wykryte odpowiednie stuchawki ze
smartfonem.

3. Mozesz teraz wigczyc¢ i uzywac tylko jednostki nieparzyste;j.

* Korzystajgc z CF2 w trybie pojedynczym, mozna na przemian tadowac lewg i prawg stuchawke w
celu dtuzszego uzywania (ksigzki audio, podcasty itp.)

* Poniewaz tryb pojedynczy wykorzystuje tylko jedng stuchawke, mozesz by¢ swiadomy dzwiekdéw
otoczenia i bezpiecznie korzystac z urzadzenia podczas chodzenia lub jazdy na rowerze.



* W trybie pojedynczym zaréwno lewe, jak i prawe stuchawki zostang wykryte jako ,,CF2 Bluetooth”.
Mozesz tatwo zmienic ich nazwy, aby odrézni¢ kazdg jednostke. (Android Smartphone)

Stuchanie muzyki/odbieranie potaczen

SEUCHANIE MUZYKI ODBIERANIE POEACZEN
: ODBIERANIE
ODTWARZAJ/PAUZA @ : / ZAKONCZENIE {b
: POLACZENIA

) : ODRZUCENIE
NASTEPNY UTWOR @ @ POLACZENIA @ {b
POPRZEDNI UTWOR {b {]j {b :

Podczas korzystania z trybu Dual dZzwiek bedzie odtwarzany tylko do lewej stuchawki podczas
potgczen.

* W trybie pojedynczym kazda stuchawka bedzie odtwarzaé dZzwiek przy uzyciu obu mikrofonow.
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 1 sekunde, aby uruchomi¢ funkcje
rozpoznawania gtosu w smartfonie lub tablecie.

(Android OS: Google Now / iOS: Siri / Window OS: Cortana- z wyjatkiem potgczen)

Specyfikacja

e Jednostka sterownika: 6mm (dynamiczny typ kanatu)
e \Wersja Bluetooth: wersja 5.0
e Profil Bluetooth: HSP / HFP / A2DP / AVRCP
e Kodek Bluetooth: SBC
e (Qdlegtos¢ robocza: okoto 10m
e (Czas pracy w trybie czuwania: okoto 150h
e (Czas pracy w trybie odtwarzania: T
o Tryb pojedynczy: okoto 3,5h
o Tryb podwdjny: okoto 3h
e (Czasfadowania:
o CF2: okoto 1h
o Podstawka tadujaca: okoto 1h
e Waga:
o Stuchawka CF2: okoto 4g
o Podstawka tadujaca: okoto 41g

W zestawie

e COWON CF2

e Przenosna podstawka tadujgca
e Koncoéwki douszne (S/M /L)
e Kabel Micro USB

e Szybki przewodnik



Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent: COWON SYSTEMS, Inc., oSwiadcza, ze to urzgdzenie spetnia
< < zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy 2014/53/EU, 2011/65/EU.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadow
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza, ze
zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi odpadami.
Skfadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowaé dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w $rodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢
szkodliwie na zdrowie ludzkie.
Uzytkownik, ktory zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i
petnigcy te same funkcje mozna przekazac sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekazac do
punktdw zbierania, ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach

urzedow.
Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu odpadow
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego do punktoéw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku
sprzetu i ochrony $rodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktdre wyposazony byt dany
produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych
i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadow

Wyprodukowano w Korea.

Producent: Producent: COWON SYSTEMS, Inc.

5t Fl. 689-3, Yeoksam-Dong, Gangnam-Gu

Seoul, 135-080 Korea

PHONE/:+82-2-6900-0075;FAX: +82-2-6900-0033

E-mail: iaudio@cowon.com Website: http://www.cowon.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
WWW.mip.bz
Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.cowon.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#142



EC Declaration of Conformity

Manufacturer’s Name : COWON SYSTEMS, Inc.
Manufacturer’s Address : 540, Eonju-ro, Gangnam-gu, Seoul, Republic of Korea
In accordance with the following Directive(s):
2014/53/EU RED Directive
2014/35/EU Low Voltage Dircctive
‘We hereby declare that the product:
LEquipment: Bluetooth Earphone

Model name: COWON CF2

Test Standard:

RED EN 62479:2010, EN 301 489-17 V3.2.0(2017-03)
EN 301 489-1 vV2.2.0(2017-03), EN 300 328 V2.2.0(2017-11)
LVD: i EN62368-1:204+A11:2017

Detailed specification of the tested product shown in the following test Reports:

P TCT181116E027, TCT181116E005
' TCT181116E004, TCT181116E003
LVD: : TCT181116S003

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer and if applicable, his authorize
representative.

Point of Contact : HAM JONG SOO

Department : Smart Device Division

E-mail : Jsham@cowon.com

Phone/Fax : +82-2-6900-0101 / +82-2-6900-0011
Date : Nov. 26,2018

Date: Nov. 26, 2018 %
Name and Signature: HAM JONG SO0

Director, Smart Device Division




